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ﬁ% REFUBLIEA SLOVENIA . m Nalozba v vaso prihodnost
&/ MINISTRSTVO ZA SOLSTVO IN SPORT OFERACIO DN FNANCIRA PROPSKAUNIA
Datum predlozitve: 10. 11. 2011 Projekt OBOGATENO UCENJE TUJIH JEZIKOV
Sola: Srednja Sola za gostinstvo in turizem v Ljubljani
Status Sole: Mati¢na Sola
Tuji ucitelj: Christian Johnston L Y x
L . ) . S . % Tuji jezik: ANGLESCINA
Koordinator tujega jezika: Simona Sumrada

Nacrt ucne obveznosti tujega ucitelja za mesec NOVEMBER solskega leta 2011/12

Mesec Stevilo Stevilo Skupai Stevilo Stevilo Stevilo St. dni / ur* St. dni / ur*
delovnih dni praznikov ba delovnih ur dni pouka ur pouka drugega dela’ dopusta’
NOVEMBER 21 1 22 176 18 72 0

*»odpadlih ur« pouka po urniku TU
Yekskurzije, izobrazevanje (na ZS$ in drugod) ipd.
%letni, (vnaprej znani) bolniski, $tudijski idr.

1 OPIS DELA: Cilji, vsebina, pristopi, metode, oblike ...

1.1 Cilji in vsebina dela; inovativni pristopi in dodana vrednost (po kategorijah)

Pri pouku ciljnega TJ Anglescina (prof. Kolosovski)
— 2TA(4ure:7.,14.,21.,28., nov.)
Pocitniske destinacije, tipi namestitev, sanjske pocitnice
— 3TB(4ure: 7,14, 21, 28., nov.)
Zbiralci; Slavni
— 3TA(3ure: 11,18, 25, nov.)
Zbiralci; Slavni
Inovativni pristopi: iskanje informacij na spletu
Dodana vrednost: Medkulturne razlike, osebne izkus$nje TU s poznavanjem podrocja

Operacijo delno financira Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada ter Ministrstvo za Solstvo in $port. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa razvoja ¢loveskih virov v obdobju 2007-2013,
razvojne prioritete: Razvoj ¢loveskih virov in vsezivljenjsko ucenje; prednostne usmeritve: IzboljSanje kakovosti in u¢inkovitosti sistemov izobrazevanja in usposabljanja.



Pri medpredmetnih
povezavah z drugimi TJ
in/oz. slovens¢ino

Angleséina (prof. Dolnicar)
- 2TB(4ure: 8., 15,22, 29. nov.)

Good manners (8., 15. 11), Entertaining guests at home (22., 29.11)
Inovativni pristopi: Igre vlog dijakov s prikazom razumevanja kulturnih razlik
Dodana vrednost: Mednarodni pristop do kulturnih razlik in navad

Angles¢ina (prof. Sumrada)
- 3GA(4ure:7.,14, 21, 28., nov.)
Bogati in revni, PoloZaj otrok v svetu, Oliver Twist
Inovativni pristopi
- Medpredmetno povezovanje s poukom slovens¢ine (Oliver Twist) (glej spodaj)
Dodana vrednost TU: TU tematiko iz ¢asa Charlesa Dickensa posodobi s svojim prispevkom o polozaju otrok v svetu.
- PTI1(4.ure:9.,16.,23., 30. nov.)
Opisovanje osebe, opisovanje preteklega dogodka, obnova zgodbe v pretekliku.
Inovativni pristopi:
- diferencirano timsko poucevanje.
Dodana vrednost:
- ker dijaki v program (3+2) prihajajo z zelo razli¢nimi nivoji znanja angle$¢ine, in ker je Stevilo uéencev razmeroma veliko
(33), sva s TU ugotovila, da bo delo bolj u¢inkovito, ¢e vsaj obCasno izvajava loCeno vzporedno interaktivno timsko
poucevanje, tako da SU utrjuje snov z uéno Sibkej$imi dijaki, TU pa snov nadgrajuje z ostalimi dijaki.
Angle§¢ina (prof. Sumrada)
- 3GB(7.,10, 14, nov.)
Oliver Twist; PoloZaj otrok v svetu.

Inovativni pristopi
Medpredmetno povezovanje s poukom slovens¢ine. Dijaki so za angleSko domace branje prebrali skrajSano izdajo Oliverja Twista.
Slovenska uciteljica slovens¢ine in TU sta prisotna pri 1 uri angles¢ine (7.11) — SU angles¢ine z dijaki vodi pogovor 0 vsebini knjige v
anglescini.
Pri naslednji uri angles¢ine slovenski uciteljici angles¢ine in sloven$Cine pripravita uro na temo polozaj otrok v Casu Charlesa
Dickensa (10.11.).
Pri naslednji uri angles¢ine (14.11) TU in SU ang pripravita uro na temo polozaj otroka danes (primerjava Slovenija, Avstralija).

Integracija s pomo¢jo skupnega problemskega vprasSanja. Ang — nosilna vlioga predmeta, slo
- podporna vloga predmeta.



Pri medpredmetnih Turizem (prof. Gajic€ in prof. Rogelja)
povezavah z -4TA(Qur: 9, 16.,23.,30.nov) in4 TB (6 ur: 11., 18., 25., nov.)
nejezikovnimi predmeti 4TAIN4TB:

Organizacija nagradnega potovanja v Strasbourg

Inovativni pristopi:
projektno delo — razreda po skupinah iS¢eta najboljse ideje in resitve za potovanje v Strasbourg

Dodana vrednost:
- TU sodeluje in koordinira skupine pri iskanju najboljsih ponudnikov delnih storitev.
- Sodeluje pri korespondenci v angleskem jeziku med dijaki in ponudniki storitev iz Evrope.

Kuharstvo (prof. Munda in prof. Ursi¢)
3 GA(6ur: 11,18, 25, nov.)
1) Cis¢enje kuhinj v gostinskem obratu, pica, jaboléni zavitek
2) Ocenjevanje (dijak samostojno skuha dve jedi)
3) Testa po tehniki dela. Medeno testo, krompirjevo testo, umesano testo, kuhano testo

Inovativni pristopi:pisanje dnevnika prakti¢nega pouka v angle$¢ini
Dodana vrednost:razvijanje strokovne pismenosti, avtenti¢na situacija pogovora o delu med delom s TU

Druzboslovje — gostujoce poucevanje (prof Klun)
2 KA (16.11)
Zgodovina Avstralije

Tematika, ki jo pripravi TU in izvede pri uri Druzboslovja, se kasneje obnovi in preverja pri pouku angle$¢ine.

Inovativni pristop: v vsebino usmerjeno poucevanje

Dodana vrednost: domaci govorec (TU) predstavlja svojo kulturo
Umetnost — gostujoée poucevanje (prof Klun)
PTI1(16.11)
Umetnost avstralskinh domorodcev
Tematika, ki jo pripravi TU in izvede pri uri Umetnost, se kasneje obnovi in preverja pri pouku anglescine.

Inovativni pristop: v vsebino usmerjeno poucevanje
Dodana vrednost: domaci govorec (TU) predstavlja svojo kulturo

Navedite, kaj bodo glavni cilji in vsebina dela TU. Obvezno vedno pojasnite, kako se bodo v delu TU (in sodelujocih SU) uveljavijali inovativni pristopi k poucevanju TJ in kako se bo izkaz(ov)ala
dodana vrednost.




1.2 Izvedbene in didakticne znacilnosti (po kategorijah)

Pri pouku ciljnega TJ Anglescina (prof. Kolosovski)
— 2TA,3TB, 3 TA: tradicionalno in komplementarno timsko poucevanje

Anglescina (prof. Dolnicar)

3TB

Timsko poucevanje (tradicionalno in komplementarno)
Diskusija na temo mednarodnih kulturnih razlik
Igranje viog

Anglei¢ina (prof. Sumrada)
- 3 GA: timsko poucevanje (tradicionalno in komplementarno)
suportivno poucevanje
- PTI 1 diferencirano poucevanje (vsak ucitelj v loCenem prostoru poucuje svojo skupino uc¢encev)

Pri medpredmetnih 3 GA
povezavah z drugimi TJ Opazovalna ura (TU in SU slovens¢ine prisotna pri uri ang, opazovanje SU angles¢ine)
in/oz. slovens¢ino Tradicionalno timsko poucevanje (TU in SU ang)
Tradicionalno timsko pou¢evanje (SU ang in SU slo)
Pri medpredmetnih Turizem (prof. Gaji€ in prof. Rogelja)
povezavah z -4TAiIn4TB
nejezikovnimi predmeti Z uporabo racunalnikov in internetnih orodij, bodo dijaki v skupinah poiskali optimalne oblike transporta, bivanja, hrane in ogledov

med potovanjem v Strasbourg. Posamezne ideje bomo skupaj ovrednotili in med njimi s pomocjo konsenza izbrali najbolj sprejemljive
za ve€ino. Potovanje bo omejeno z budZzetom 180 evrov po osebi. Znotraj budZeta morajo ugotoviti najboljSo mozno solucijo, ki bo
varna in poucna obenem.

Kuharstvo (prof. Munda in prof. UrSi¢)

Pri Kuharstvu se dijaki delijo na dve skupini, ena ima pouk pod vodstvom prof. Ursi¢a, drugo poucuje prof. Munda. TU ima v vsaki
skupini po eno uro na teden. Dijaki s SU zabelezijo kuharske (mehanske in toplotne obdelovalne) postopke, ki jih bodo uporabljali
tistega dne, zatem s pomocjo TU zabeleZijo te postopke v ang. Med delom se s TU pogovarjajo o postopkih, uporabljenih sestavinah
in orodju, za tem sami doma zabelezijo recept v anglescini. Vsak dijak zapiSe recept samot iste jedi, ki jo je pripravljal. TU redno
pregleduje zvezke in jih oceni. Ob ponedeljkih je TU prisoten pri uri angle$¢ine in na zafetku vsake ure skupaj sproti resujejo
morebitne tezave pri zapisu petkovega recepta.



Druzboslovje — (prof. Klun) gostujoce poucevanje
2KA (16.11.)
suportivno timsko poucevanje: TU pouk izvaja, SU opazuje. Pri uri angles¢ine SU ang. preverja in nadaljuje tematiko.
PTI1(16.11)
suportivno timsko poucevanje: TU pouk izvaja, SU opazuje. Pri uri angles¢ine SU ang. preverja in nadaljuje tematiko.

| Predstavite in utemeljite organizacijske, izvedbene in didakticne znacilnosti oz. posebnosti dela TU (in sodelujocih SU).

1.3 Samostojno delo tujega ucitelja (po kategorijah)

Individualno delo 4 ure: TU ob ponedeljkih dela z dijaki tretjih letnikov turisticne usmeritve in jih pripravlja za projekt Vodenje po Ljubljani. Lansko
z ucenci/dijaki leto (v 2. letniku) so snov predelali pri pouku turizma v slovens¢ini, letos bodo prakti¢no vodenje izvedli tudi v angleséini. Delo je

(celoletno in v celotnem obsegu  individualno, kajti vsak teden k uri s TU prihajajo dijaki posamezno ali v paru (oblika konzultacij kot priprava na projekt).
izvedeno od TU**; za uCence/

dijake obvezno ali prostovoljno)
Interesne dejavnosti oz.

obvezne izbirne vsebine
(za u¢ence/dijake izbirne, a del
obveznega predmetnika)

Obsolske dejavnosti 8 ur: Rugby s TU in anglesko govoreCim prijateljem tujega ucitelja na Solskem igriS€u oziroma v primeru slabega vremena v
(izvedene ob pouku 0z. zunaj telovadnici. Igre se udelezuje 18 dijakov.

obsega obveznega pouka ter za
udence/dijake prostovoljne)

Tuji ucitelj predstavi glavne ucne cilje, vsebine in/oz. pricakovane rezultate, pristope in metode poucevanja ter dejavnosti ucencev/dijakov po posameznih kategorijah. Tudi ta del nacrta mora biti
napisan v slovenscini (naloga KTJ). - **Pazljivo razlikujte samostojno individualno delo TU z ucenci/dijaki od paralelnega in/oz. diferenciranega ITP. Samostojno individualno delo z ucenci/dijak je
praviloma celoletno delo s posameznim uc¢encem/dijakom ali z manjso skupino(3-5) z visoko stopnjo individualizacije, za katere(ga) pouk Sola organizira loceno zaradi specificne ucne potrebe/situacije
in ga TU v celoti nacrtuje in izvedbe sam. Lahko gre za obvezni (oz. obvezni izbirni) del kurikula, lahko pa je dodatna ali dopolnila uc¢na dejavnost. To je lahko delo z ucencem/dijakom s specificno
ucno potrebo zaradi predznanja, ki odstopa od pricakovanega standarda, npr z. migrantom, ki se nekega jezika sploh Se ni ucil in mora nadomestiti primanjkljaj, ali pa je v drzavi ciljnega jezika bival
dlje ¢asa in jezik obvlada visoko nad povprecjem, to je lahko tudi delo z nadarjenimi ucenci/dijak, ki si Zelijo dodatnega pouka: mentorstvo raziskovalnih nalog, diskusijske skupine ...

1.4 Sodelovanje sole in tujega ucitelja z drugimi Solami

S Solami v okviru projekta

S Solami zunaj projekta

| Predstavitev cilje, vsebine ter oblike sodelovanja Sole in TU z drugimi Solami. Posebej utemeljite viogo TU.




2 OBSEG DELA
2.1 Ucna obveznost tujega ucitelja v urah pouka

Uc¢na obveznost na mati¢ni/partnerski Soli: 60 .
- - — Skupaj u¢nih ur v mesecu: 72
Uc¢na obveznost na partnerski/maticni Soli: 12

TIMSKO POUCEVANJE (TP) SAMOSTOJNO POUCEVANJE (SP)
Skupno Stevilo ur: 46 Skupno §tevilo ur: 14
. .y Individualno delo Interesne dejavnosti oz. “ . .
Interaktivno (ITP) Gostujoce (GTP) 2 udenci/dijaki oIV Obsolske dejavnosti
V jedrnih timih V dodatnih timih . . . . . . .
s —— Stevilo ur: 2 Stevilo ur: 6 Stevilo ur: 0 Stevilo ur: 8
Stevilo ur: 23 Stevilo ur: 21
| OPOMBE IN POJASNILA:
2.2  Soucitelji tujega ucitelja
INTERAKTIVNO timsko poucevanje GOSTUJOCE timsko poucevanje
V JEDRNIH timih (praviloma ciljni jezik) V DODATNIH timih (t.i. medpredmetna povezava) Sk “tevilo Ur- 2
Skupno $tevilo ur: 23 Skupno $tevilo ur: 21 upno steviio 1t
Soucitelj(i) Predmet  Stevilo ur Soucitelji Predmet  Stevilo ur Gostitelji Predmet Stevilo ur
Savina KolosovskKi ANG 11 Milenko Gaji¢ TUR 15 Marija Klun Druzboslovje 2
Marjana Dolnic¢ar ANG 4 Miha Ursic¢ KUH 6
Simona Sumrada ANG 8

OPOMBE IN POJASNILA:




2.3 Oddelki, v katerih bo ucil tuji ucitelj

Oddelki/Skupine 2 TA 2TB 3TA
Stevilo uéencev 20 26 24
Stevilo ur 4 4 4

3TB
21

4 GA
28
12

4TA
29
12

4TB
29

PTI1 2 KA
33 18
4 1

OPOMBE IN POJASNILA:

Simona Sumrada,
koordinator TJ

Christian Johnston,
tuji ucitelj



